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. Nos termos do n.° 3 do artigo 15 e do n.° 1 do artigo 35, ambos
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um terreno em torno da média onde a antena est4 localizada.
O cdlculo utiliza uma distancia horizontal radial a partir
de 3,2 km de distancia da antena até 16 km;

¢) Antena integrada ¢ a antena projectada como uma parte fixa
do equipamento, Sem 0 uso de um conector externo, que
ndio pode ser desconectado do equipamento por um usudrio;

f) Atribuicfio é a autorizagdo dada pela Autoridade Reguladora
para usar um canal de radiofrequéncia ou faixa de frequéncia
em condigdes especificadas;

8) Atribuigéio do espectro dinamico & 0 mecanismo usado para
atribuir o espectro nio utilizado dentro de uma faixa de
frequéncia de interesse, para usuérios secundirios, de modo
que ndo causem qualquer interferéncia prejudicial com o
usudrio prim4rio ou licenciado; '

h) Base de Dados de Espectro de Geo-Localizagﬁes (GLSD) ¢
0 sistema de base de dados operado por uma entidade que
foi autorizada pela Autoridade Reguladora a calcular e gerar
Parimetros Operacionais de modo a fornecer servigos GLSD
a0 WSD dentro da faixa de frequéncia de 470 a 694 MHz;

i) Capacidade de localizacfio geogrifica ¢ a capacidade de um
WSD determinar e informar as coordenadas geograficas
(latitude, longitude e altitude de sua antena);

J)  Classe de emissdo do dispositivo é a classificagdo declarada
pelo fabricante que identifica o nivel de ACLR para
o dispositivo;

k) dBm € o valor de poténcia em decibéis referenciados a um
miliwatt;

- 1) Digital Terrestrial Television (DTT) sio as tecnologias

e plataformas de transmissgo terrestre digital para a entrega
de contetidos de TV na banda UHF,

m) EIRP densidade espectral é a EIRP em dBm em uma largura
de banda de frequéncia de 100 kHz; ;

n) Equipamento fixo é o dispositivo WSD que possui uma antena
integrada, dedicada ou externa e destina-se a operar apenas
em local fixo;

0) ETSI é o Instituto Europeu de Normas Técnicas;

p) ETSIEN 301 598 ¢ a norma europeia harmonizada ETSI para
dispositivos White Spaces (WSDs) ou sistemas de acesso
sem fio que operam na faixa de transmissdo de telesivdo de
470 a 694 MHz; '

9)  Geo-Location Spectrum Database (GLSD) Operatoréa °

entidade delegada ou designada que opera o GLSD;

r) Incerteza de localizagiio geogrifica é o potencial erro de
posicionamento em trés dimensdes (latitude, longitude e
altitude) definida pela diferenga médxima em metros entre
0 ponto relatado pelo WSDs para o GLSD e a posicdo real
da antena TVWS;

s) Poténcia Isotrépica Rﬁdiada Equivalente (EIRP) é o produto -

da poténcia em dBm fornecido a uma antena e o ganho de
antena absoluta ou isot.répica emuyma determinada direcgiio;

t) Servigo Primério é o servigo cujas estagdes gozam de prioridade
e de protecgio contra interferéncias prejudiciais em relagdio
a estagdes da classe de servigo secundirio;

u) Servigo Secundirio & 0 servigo cujas estagdes nio gozam de
prioridade, nfo devem causar interferéncias prejudiciais
€ nem podem reclamar protecgdo contra interferénciag
prejudiciais em relagdo 2s estagdes da classe do servigo
primdrio;

v) Servicos GLSD ¢ a provisdo de Parimetros Operacionais em
resposta a solicitages dos WSD;

w) Sinal de verificacio de contacto, o sinal codificado &
transmitido por um dispositivo mestre ou cliente para

recepedo por dispositivos clientes, aos quais o dispositivo
mestre forneceu pardmetros operacionais. Um dispositivo
mestre deve fornecer as informacdes necessarias para um
dispositivo cliente para decodificar o sinal de verificagio
de contato ao mesmo tempo em que fornece os Pardmetros
Operacionais; :

x) Taxa de perda do canal adjacente (Adjacent Channe]
Leakage Power Ratio -ACLR) 6 a relagio da poténcia de
emisséo na banda medida num canal de TV de 8 MHz, com
a emissdo fora de banda medida em qualquer segmento de
100 kHz num canal de TV adjacente;

e e
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Instituto de Supervisio de Seguros
de Mocambique (Issm)

Aviso n.? 1/CA-ISSM/2019

A Lei n® 14/2013, de 12 de Agosto, e o respectivo regulamento
aprovado pelo Decreto n.° 66/2014, de 29 de Outubro, estabelecem o
novo regime de Prevengio e Combate ao Branqueamento de Capitais e
Financiamento do Terrorismo na Repiiblica de Mogambiqug e, de entre
outros aspectos, atribui as autoridades de supervisdo competéncia para
emitir normas visando a materializacdo do cumprimento da lei,

Havendo necessidade de orientar a actpacdo das instituig:ées
financeiras, que, nos termos da referida lei, se encontram sob sua
supervisdo, o Instituto de, Supervisdo de Seguros de Mogambique,
usando das competéncias que lhe sdo atribuidas pelas disposigoes
conjugadas da alinea b) do artigo 27 e alfneas b) e ) do n.° 2 do artigo
29 da j4 citada lei, determina:

1. Séo aprovadas as Directrizes sobre Prevengio e Combate ao
Branqueamento de Capitais e Financiamento do Terrorismo,
aplicdveis ao sector segurador, em anexo ao presente aviso,
que dele fazem parte integrante.

2. O incumprimento das normas do presente aviso constituj
contravengdo punivel nos termos da Lej n.° 14/2013, de 12
de Agosto.

3. O presente aviso entra em vigor 60 (sessenta) dias apds a sua
publicacdo., i

4. As dividas que surgirem na interpretagio e aplicagéo do
presente aviso sdo esclarecidas pela Direcgio dos Assuntos
Juridicos, Comunicagdo e Relagdes com os Consumidores
do Instituto de Supervisio de Seguros de Mogambique.

Maputo, 30 de Maio de 2019, — A Presidente do Conseiho de
Administrag?io, Maria Otilia Monjane Santos,

Directrizes Sobre Preveng&o e Combate ao Branqueamento
de Capitais e Financiamento do Terrorismo Aplicaveis ao
Sector Segurador

Contextualizaciio

Nos termos da alinea b) do artigd 27, conjugado com a alinea ¢) do
1.° 2 do artigo 29, ambos da Lej n.° 14/2013, de 12 de Agosto (Lei de
Prevencdo e Combate ao Branqueamento de Capitais e Financiamento
do Terrorismo ~ doravante Lej de Prevengéo e Combate a0 BC/FT %
que estabelece o regime juridico e as medidas de prevencio e combate
a utilizagfio do sistema financeiro e das entidades néo financeiras para
efeitos de branqueamento de capitais, financiamento do terrorismo e
de crimes conexos, compete ao Instituto de Supervisio de Seguros
de Mogambique emitir orientagSes gerais dirigidas s instituices
obrigadas para promover a conformidade com a legislacdo.
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Ao adoptarem_se . estas directrizes, pretende—se facilitar a
implementagiio de medidas de prevengiio e combate ao BC/FT e, ainda,

dos procedimentos a verificar relativamente aos clientes, sendo que

estes devem ser adaptados ao perfil de risco associado e considerando o
conhecimento que a entidade deve ter do seu cliente.
As presentes directrizes e orientacdes t€ém como finalidade:

a) Assistir os intervenientes no sector de seguros com vista ao cabal
cumprimento das obrigacGes previstas na Lei de Prevencio e
Combate ao BC/FT e no respectivo regulamento, aprovado
pelo Decreto n.° 66/2014, de 29 de Outubro (Regulamerito
da Lei de Prevencio e Combate ao BC/FT);

b) Interpretar os requisitos ptasmados na lei e reguiamento bem
como fornecer orientacdes gerais sobre a implementacio
dos mesmos; €

¢) Auxiliar os intervenientes no sector de seguros no que diz
respeito 4 implementagdo das medidas de prevencido e
controlo necessdrios para mitigar o risco do seu envolvimento
em préticas criminosas. g

Estas directrizes sao dirigidas as entidades que exercem actividades
no sector de seguros, dentre as quais constam:

a) Entidades habilitadas ao exercicio da actividade seguradora;
b) Sociedades gestoras de fundos de pensdes complementares;
¢) Mediadores de seguros e resseguro;

d) Outras entidades de investimentos com estas relacionadas.

CAPITULO1
Objecto e Ambito de aplicacio

1. As presentes directrizes estabelecem os procedimentos € as
medidas de preveng@o e combate ao BC e FT.

2. As presentes directrizes aplicam-se, nos termos da alineac) don.” 2
do artigo 3 da Lei n.° 14/2013, de 12 de Agosto, as entidades habilitadas
ao exercicio da actividade seguradora, resseguradora, sociedades
gestoras de fundos de pensdes complementares, mediadores de seguros
e rességuro, bem como outras entidades de investimentos com estas
relacionadas, doravante designadas como entidades obrigadas.

CAPITULO T
Dever de identificagio e verificacio

1. As entidades obrigadas devem adoptar politicas sobre a
identificacdo e verificagfio dos seus clientes, nomeadamente, através da
definicdo dos seguintes elementos:

a) Politica de aceitacdo de clientes;

b) Procedimentos de identificagio e verificacdo de clientes;
¢) Monitoramento das transac¢des complexas; e

d) Gestdo de riscos.

2. Na formulagio da politica de aceitacdo de clientes, deve ter-se
em conta 0s riscos associados aos clientes, devendo, em particular, as
entidades obrigadas avaliar as caracteristicas_do produto solicitado,
a finalidade e a natureza da relagdo de negécio e quaisquer outros
factores relevantes, com o objectivo de criar e manter o perfil de risco
da relagdo com o tomador do seguro ¢ identificar o tipo de clientes, o

| que é geralmente conhecido pela sigla inglesa KYC (conhega o seu
cliente).
3. A politica de aceitacdo de clientes deve incluir, nomeadamente:
a) A natureza da apdlice de seguro que seja susceptivel de risco
de branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo;
b) A frequéncia e a dimensdo das actividades;
¢) O historial ou perfil do cliente e/ou beneficidrio efectivo tal
como uma pessoa politicamente exposta ou ligado a esta;

d) Os meios, bem como o tipo de pagamentos, numerdrio, cheque
ou outros; ’ o
e) A origem de fundos; i
.. f) Quaisquer outras informacdes que possam sugerir que o cliente
ou o beneficidrio efectivo seja de risco elevado (por exemplo
cliente e/ou beneficidrio que terham sido recusados por outra
entidade obrigada). :

CAPITULO HI
Procedimentos de idenﬁﬁca'gﬁo e verificac@o de clientes
SECCAOT ' :
Precedimentos gerais

Para cumprimento das obrigacGes de identificagio e verificagdo
previstas no artigo 10 da Lei n.° 14/2013, de 12 de Agosto, devem
as entidades obrigadas, relativamente ‘a0s seus clientes, respectivos
representantes (que ndo sejam trabalhadores daqueles) e, sendo caso
disso, a outros intervenientes nas operagdes, adoptar os procedimentos
previstos nas subsecgoes seguinte's.

SUBSECCAO I
Relacdes de negécio

Sempre que se  proponham iniciar relagdes de negécio,
presencialmente ou 2 distincia, as entidades obrigadas relativamente
aos seus clientes (tomadores do seguro, subscritores ou associados/
/participantes) e, sendo 0 caso, a0s respectivos representantes, devem
recolher os elementos de identificacao exigidos para a emissdo de
apdlices ou para a gestdo de fundos de pensdes, extraindo c6pias dos
documentos comprovativos, nomeadamente:

1. Pessoas singulares:

1.1. Informacdo sobre:

a) Nome completo e assinatura;

b) Data de nascimento;

¢) Naturalidade e nacionalidade;

d) Filiagdo; :

e) Sexo;

f) Estado civil e regime de casamento;

g) Enderego completo, nomeadamente a provincia, distrito, cidade,
avenida ou rua e o respectivo nimero, ou documento que
comprove o local de residéncia e contacto telefénico;

h) Carta da entidade empregadora atestando o vinculo laboral,
profissdo, tipo de contrato, e vencimento mensal liquido;

i) Tipo, mimero, local e data de emissdo do documente de
identificacdo, emitido por entidade competente, que contenha
fotografia actual do titular, se aplicivel e esteja dentro do
prazo de validade;

j) Niimero Unico de Identificagio Tributdria — NUIT; e

k) Natureza e montante do rendimento.

1.2. Para efeitos de comprovagio dos elementos mencionados
no mimero anterior, devem as entidades obrigadas observar
os seguintes procedimentos:

a) Os elementos de identificagdo referidos nas alineas a) a d)
devem ser comprovados através de:

L. Bilhete de Identidade, tratando-se de cidaddios nacionais;
11. Passaporte ou DIRE, no caso de cidados estrangeiros.

b) Relativamente a menores que, em razdo da sua idade, mdo
sejam titulares de qualquer dos documentos referidos ma
alinea anterior, a comprovagio dos respectivos elementos
de identificagdo deve ser efectuada mediante a exibigio
do Boletim de Nascimento, de Certidao de Nascimento,
ou ainda, no caso de estrangeiros, de documento péblico
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eqmvalcnte a apresentar por quem demonstre estar mvesudo
dos poderes para legitimamente contratar, através de suporte
documental considerado idéneo e suficiente pelas entidades
obrigadas;

¢) O elemento de identificacdo referido na alinea f) do mimero 1.1.
quando nfo conste de documento previsto na alinea a) deste
nimero, deve ser comprovado mediante a apresentagio.de
Certidéio de Registo Civil ou ainda, no caso de estrangeiros,
através de documento piiblico equivalente;

d) O elemento de identifica¢fio referido na alfnea g) deve ser
comprovado através de qualquer suporte documental,
considerado idéneo e suficiente pelas entidades obrigadas,
ou mediante a realizagdo de diligéncia adequada destinada
a comprovar a morada declarada.

1.3. Relativamente aos cidad@os estrangeiros, na auséncia de
comprovagdo inequivoca de algum ou alguns dos elementos atrds
referidos, podem as entidades obrigadas solicitar confirmagdo, por
escrito, da veracidade e actnalidade das informacdes prestadas,
emitida por uma seguradora ou por uma sociedade gestora de fundos
de pensdes complementares com a qual aqueles cidaddos tenham um
contrato vigente.

1.4. Nas operagdes a distdncia, a comprovagio das informagdes
prestadas as entidades obrigadas deverd ser efectuada através do envio
as mesmas entidades, por correio sob registo, de cépia certificada de
toda a documentagio comprovativa dos elementos de 1dent1ﬁcagao
exigidos.

1.5. Nos casos de cliente de risco baixo, as entidades obrigadas
podem, ainda, comprovar as informagOes prestadas por pessoas
singulares mediante abonagfo por duas testemunhas de reconhecida
idoneidade pela comunidade ou instituigio em causa, ou, ainda,
mediante o conforto da entidade administrativa responsdvel pela
comunidade.

2. Pessoas colectivas:
2.1. Informagio sobre:

a) Firma ou denominag#o;

b) Sede, provincia, distrito, cidade, avenida ou rua em que se situa
e 0 respectivo mimero e contacto telefénico;

¢) Ntimero Unico de Identificagio Tributéria — NUIT;

d) Nimero Unico de Entidade Legal;

¢) Objecto social e finalidade do negécio;

f) Identidade dos titulares de participagdes qualificadas no capital
social;

g) Cédigo do Classificador de Actividades Econémicas e do grupo
econdmico, se aplicdvel, emitida por entidade licenciadora;

h) Identidade dos titulares dos 6rgdos de gestdo da pessoa colectiva
e respectivo mandato;

i) Especificagio dos poderes de representagdo, a que se refere
a alfnea anterior, devendo os mesmos estar devidamente
comprovados através de documentos auténticos ou
autenticados, que inequivocamente os mencionem, ou
nos casos em que tais documentos néo sejam legalmente
possiveis de obter, através de documentos particulares, de
teor equivalente e juridicamente vinculativos;

Jj) Documento emitido por entidade competente, de autorizagdo
de constituicdo.

2.2. Tratando-se de sociedades e outras pessoas colectivas em
constitui¢do, da respectiva identificagdo deverdo constar:

a) Identificagdo completa dos sécios fundadores e de mais pessoas
responsdveis pela sociedade ou outra pessoa a constituir,
sendo aplicdveis, quanto aqueles, as exigéncias do n.° 1
desta subsecc@o;

b) Declaragio do compromisso de entrega, no prazo de 90 dias,
do documento de constitui¢do e comprovativo de registo no
6rgiio competente.

2.3. No casp de estabelecimentos individuais de ;esponsablhdade )
limitada ou de centro de mteresses colecnvos sem personahdade
juridica, é aphcével com as necessérias adaptagdes, o regime previsto
no n.° 2, devendo as pessoas singulares beneficidrias ser 1denuﬁcadas
nos termos don.° 1.

2.4. Para efeitos de comprovagdo dos elementos referidos non.’ 2.1,
devem as entidades obrigadas ebservar os seguintes procedimentos:

a) Os elementos de identificacfio previstos nas alineas a) e b)
devem ser demonstrados mediante a apresentacdio de
Certiddio de Registo Comercial ou de outro documento
pubhco comiprovativo; :

b) O elemento de identificagio prevxsto na alinea d) deve ser
comprovado mediante a apresentag@o de documento emitido
pela Conservatéria do Registo das Entidades Legais ou ainda,
no caso de estrangeiros, através de documento equivalente;

¢) Os elementos referidos nas alineas f) e &) podem ser
demonstrados mediante simples declaragdo escrita emitida
pela propria pessoa colectiva, contendo o nome ou a
denominacéo social dos titulares.

2.5. Relativamente 2s pessoas colectivas estrangeiras, a falta de
comprovagdo inequivoca de algum ou alguns dos elementos atrds
referidos, as entidades obrigadas devem adoptar o procedimento
previsto no n.° 1.3. desta subsecg?o.

2.6. Nas operagdes 2 distdncia, a comprovagdo das informagdes
prestadas as entidades obrigadas deverd ser efectuada nos termos
previstos no n.° 1.4.

SUBSECCAO 2
Tx:ansacgﬁes ocasionais

Sempre que, presencialmente ou a distéincia, se proponham efectuar
transacgdes ocasionais cujo montante, isoladamente ou em conjunto,
seja igual ou superior a 450.000,00MT, as entidades obrigadas devem
observar, com as devidas adaptagdes:

a) Os requisitos de identificagdo previstos nas alineas a) a d)
ei)don’len™22 e23.do Capltulo III das presentes
directrizes;

b) Os meios de comprovagdo previstos, consoante 0s casos, nos

n>*1.2.al4.0un*2.4.a2.6.do Capitulo III das presentes
dlrectnzes

SUBSECCAO 3
Operacoes sujeitas a deveres especiais de identificaciio

1. Nos termos do artigo 10 da Lei n.° 14/2013, de 12 de Agosto,
as entidades obrigadas devem cumprir com os procedimentos de
identificag@o previstos nos n.” 1. e 2. e de comprovagdo previstos nos
n.” 1.1. a 1.3. ou nos n.* 2.1. a 2.3. consoante os casos, sempre que se
proponham a realizar uma operag@o, presencialmente ou 2 disténcia e
independentemente do seu montante, da sua natureza, e das entidades
envolvidas, relativamente 2 qual se verifique a susceptibilidade
de a mesma poder estar relacionada com a prdtica do crime de
branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo, previstos
nos artigos 4 e 5 da Lei de Prevencdo e Combate ao BC/FT, tendo em
conta as caracteristicas concretas da transacgdo, designadamente a sua
natureza, complexidade, atipicidade no quadro da actividade normal
do cliente, valores envolvidos, frequéncia, situagdo econémica dos
intervenientes ou meios de pagamento utilizados. :

2. Para efeitos das presentes directrizes, no quadro da verificagdo
das transac¢les que indiciem o BC/FT, constituem operagdes
potencialmente suspeitas, para além das que constam do n.° 1.2. do
anexo 2 do regulamento aprovado pelo Decreto n.° 66/2014, de 29 de
Outubro, as que constam do anexo II das presentes directrizes.
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SUBSECCAO 4
Dever de Diligéncia Devida ao Cliente (Customer Due Diligence)
1. Principio geral:

O Dever de Diligéncia Devida ao Cliente (CDD, na sigla inglesa) é o
elemento central de um programa eficaz de prevengio e combate
a0 BC/FT. E a primeira e mais importante linha de defesa que as
entidades obrigadas t€m para se proteger do uso abusivo da sua
actividade para branquear capitais ou financiar o terrorismo. O
CDD é um processo e ndo um evento tnico, na medida em que
comega com a identificacdo do cliente e continua ao longo da vida
da relagdo de negdcio, pois, espera--se que as entidades obrigadas
acompanhem o relacionamento e, se necessério, tomem todas as
medidas necessdrias para se assegurar de que conhecem o seu
cliente, nos termos exigidos pela Lei de Prevengido e Combate
ao BC/FT e pelo Regulamento da Lei de Prevenciio e Combate
ao BC/FT.

1.1. As entidades obrigadas devem envidar todos os esforcos
no sentido de determinar a verdadeira identidade de todos
os clientes que solicitem os seus servigos. Deve haver uma
politica explicita estabelecendo que as transacgdes ndo devem
ser conduzidas com clientes que falhem em disponibilizar
prova das suas identidades.

1.2. As entidades obrigadas devem recusar ou extinguir a
realizagdio de qualquer operagfo sempre que o cliente, seu
representante ou beneficidrio efectivo, quando solicitado, se
recuse a fornecer os elementos necessarios ao cumprimento
dos deveres de identificac@o ou, por outro lado, a avaliagfio do
risco do cliente ou da operago assim o exigir.

2. Medidas do Dever de Diligéncia Devida ao Cliente:

2.1. Sempre que haja dividas sobre a autenticidade dos
documentos apresentados ou da veracidade da declaragao
prestada, as entidades obrigadas, devem realizar as
seguintes diligéncias:

a) Confirmar o domicilio nos enderegos indicados, podendo
ser mediante deslocagiio ao local ou através de
declarag@o emitida pela entidade competente, ou
outros elementos julgados idéneos;

b) Certificar a autenticidade dos documentos exibidos junto
da entidade emissora;

c) Atestar a legitimidade da posse de fundos apresentados,
bem como das suas fontes de rendimento;

d) Enviar uma comunicagio de transacgdo suspeita ao
Gabinete de Informagdo Financeira de Mogambique
(GIFiM).

2.2. As entidades obrigadas podem ainda obter as informagdes
necessdrias para confirmar a identidade do cliente, recorrendo
a informagdes puiblicas nacionais e internacionais disponiveis,
cruzar informagdes com outros elementos de prova e outras
diligéncias que considerar necessérias.

2.3. As medidas de verificag?o e diligéncia adicionais que podem
ser tomadas para apurar a identidade do cliente incluem o
dever de identificar e verificar beneficidrios efectivos das
pessoas colectivas, através de:

a) Identificacdo da pessoa singular ou colectiva que detenha
20 por cento ou mais do capital social e direitos de
voto da sociedade;

" b)Identifica¢do dos membros dos érgdos de administracio,
advogados e seus representantes;

acima, tais como actas, certificados de registo ou outra
documentagio na posse da entidade.

¢) Documentos comprovativos das informages mencionadas

SUBSECCAO 5
Medidas reforcadas

Devem ser aplicadas medidas de verificaco e diligéncia reforgadas
para as pessoas e entidades que apresentam um risco mais elevado para

* a institui¢do. Estas medidas podem ser aplicadas quando:

a) Um cliente ndo esteja fisicamente présente para ser identificado;
b) O meio usado pelo cliente € complexo e/ou opaco, o que torna
dificil determinar a identidade do beneficidrio efectivo;

¢) A natureza de uma Situacdo particular pode representar um
maior risco de BC/FT.

SUBSECCAO 6
Pessoas Politicamente Expostas (PPE)

1. Sem prejuizo das disposicBes constantes de outra legislagdo, as
entidades obrigadas devem, em relagfio as PPE, tomar as seguintes
medidas:

a) Adoptar sistemas de gestdo de risco adequados para determinar
se um potencial cliente, um cliente existente ou o beneficidrio
efectivo € ou ndo uma PPE;

b) Desenvolver uma politica clara, procedimentos de controlo
interno adequados e manter-se especialmente vigilante em
relagiio a relagoes de negdcios com as PPE, com pessoas e
empresas que estejam claramente relacionadas ou associadas
a eles ou outros clientes de alto risco.

2. As entidades obrigadas devem adoptar medidas reforgadas para
determinar a origem dos fundos & de recursos do cliente e beneficidrios
identificados como PPE. As institui¢des financeiras que possuam
relagiio de negéeios com clientes de paises cujas informagdes piiblicas
¢ id6neas os retratem como sendo vulnerdveis & corrupgdo devem
identificar as PPE no Pais em causa e devem procurar determinar se o
cliente possui ou néo ligagio familiar ou comercial com essas pessoas.

3. As entidades obrigadas devem proceder & monitoria continua,
tendo em aten¢do o facto de os individuos poderem estabelecer
conexdes com as PPE apds a criagfio da relagdo comercial.

4. Considerando o facto de que as PPE podem n#o ser inicialmente
identificadas como tal, e considerando ainda que os clientes existentes
podem, posteriormente, adquirir a qualidade de PPE, a institui¢do deve
proceder a revisdes regulares dos seus clientes, com periodicidade
minima de doze (12) meses,

5. As entidades obrigadas devem reunir informago suficiente sobre
um novo cliente e verificar a informagdo publicamente disponivel
para aferir se o cliente é ou no uma PPE. Uma entidade obrigada, ao
considerar o estabelecimento de uma relagdo com uma pessoa suspeita
de ser uma PPE, deve identificar completamente a mesma, bem como
as pessoas e sociedades que com ela estejam claramente relacionadas.

SUBSECGAO 7
Medidas simplificadas

1. As entidades obrigadas podem aplicar medidas simplificadas de
Dever de Diligéncia Relativa ao Cliente quando o cliente € o Estado
ou uma pessoa colectiva de direito piblico, de qualquer natureza,
integrada na administragéio directa ou indirecta.

2. A entidade de supervisido de seguros estabelecerd as transacges
susceptiveis de adopgdo de medidas simplificadas ou reduzidas de
identificacdo e verificagio, tendo em conta a natureza e a dimensao do
risco coberto, no Ambito dos seguros dos Ramos Nio Vida, observando
as Recomendagdes do Grupo de Acg¢io Financeira (GAFI).

3. As medidas simplificadas de Dever de Diligéncia Relativa
ao Cliente nio devem ser aplicadas sempre que haja suspeita de
branqueamento de capitais ou financiamento ao terrorismo ou quando
0s riscos sejam mais elevados.
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CAPITULO IV
Monitoramento das transacgoes

1. As entidades obrigadas devem prestar especial atencéo a todas as
transacgoes complexas, transaccoes de valor anormalmente elevado e a
todas as transac¢des n@o habituais de qualquer outro tipo para as quais
n#o haja nenhuma razdo econémica aparente ou finalidade legal visivel.

2. Para efeitos das presentes directrizes, o termo “transacgdes”
refere-se, entre outros, a solicitagdes e propostas para uma apélice de
seguro, pagamento de prémios, pedidos para alteraces nos beneficios,
beneficiarios e durag@o.

CAPITULO V
Gestdo de riscos

1. As entidades obrigadas devem identificar, avaliar e compreender
os riscos de BC/FT para as mesmas entidades obrigadas e tomar as
necessdrias medidas de coordenagio, de acordo com a avaliagio de
riscos, e aplicar recursos com o objectivo de garantir que 0s mesmos
riscos sejam efectivamente mitigados.

2. Relativamente as transacgdes feitas através de tecnologias novas
ou em desenvolvimento que favorecam o anonimato, nomeadamente
através da internet ou por correio, a entidade obrigada deve aplicar
igualmente procedimentos efectivos de identificacdo do cliente e
monitorar, de forma continua, os padrdes observados para clientes
presenciais.

3. Para a mitigago dos riscos resultantes de clientes néo presenciais
ou de transac¢des de novas tecnologias pode aplicar, nomeadamente,
as seguintes medidas:

a) A certificagdo por entidades competentes dos documentos de
identificagdo apresentados;
b) A solicita¢do de documentos adicionais para complementar os
exigidos a clientes presenciais;
¢) O contacto directo com o cliente pela entidade obrigada;
d) A apresentacdio de um terceiro através de um mediador que
obedeca aos critérios do dever de diligéncia devida ao cliente;
e) O pedido de pagamento de prémios de seguros através de uma
conta aberta em nome do cliente;
/) A informacdo mais frequente e actualizada dos clientes de
transacgGes ndo presenciais.
“4. As entidades obrigadas devem adoptar polfticds ou tomar medidas
necessdrias para prevenir a utilizagdo indevida dos desenvolvimentos
tecnolégicos em esquemas de BC/FT. ‘

CAPITULO VI
Conservaciao de documentos

1. Os documentos de identificagdo, na sua forma fisica, digital ou
em microfilmagem, devem, nos termos dos n.* 1 a 4 do artigo 17 da Lei
de Prevencdo e Combate ao BC/FT, ser conservados por um periodo de
15 anos, a contar da data da cessacéo da relagdo de negdécio.

2. As entidades obrigadas devem, nos termos do artigo 19 do
Regulamento da Lei de Prevengdo e Combate ao BC/FT, conservar os
registos resultantes da Diligéncia Relativa a Clientela, por um periodo
minimo de 15 anos, a contar da data da cessacdo da relagdo de negdcio,
nomeadamente:

a) Cépias dos documentos comprovativos do cumprimento do
dever de identificac@o e verificagio;

b) Registo de transac¢des nacionais e internacionais que sejam
suficientes para permitir a reconstitui¢do de cada operagio,
de modo a fornecer, se necessério, provas no dmbito de um
processo criminal;

¢) Fundamentagio da decisdo de ndo comunicagfio ao GIFiM pelo
Oficial de Comunicagdo de Operagdes Suspeitas.
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3. Esta diligéncia deve garantir que todos os registos relativos as
operagdes e aos clientes se encontram disponiveis, para consulta por
parte das autoridades com competéncias na prevengido e combate ao
BC/FT definidos por lei, bem como a disposi¢do do GIFiM, quando
actue no exercicio das suas competéncias de fiscaliza¢do e de inspecgio.

4. As entidades obrigadas devem garantir que o dever de conservagio
de documentos das operacGes definidas na lei seja aplicado as sucursais,
filiais, agéncias ou qualquer outra forma de representacdo comercial,
situadas no territério mocambicano cujas sedes se encontram no
estrangeiro.

5. Os documentos conservados devem ser
disponibilizados ao ISSM sempre que solicitados.

prontamente

CAPITULO VII
Dever de exame
1. As entidades obrigadas devem:

a) Analisar com especial cuidado quaisquer operagdes que se
revelem susceptiveis de estar relacionadas com o crime de
branqueamento de capitais, tal como é-definido no artigo 4
da citada Lei n.° 14/2013, tendo em conta, designadamente,
a sua natureza, complexidade, atipicidade no quadro da
actividade normal do cliente, valores envolvidos, frequéncia,
situacdo econémica dos intervenientes ou meios de
pagamento utilizados;

b) Obter informacao escrita sobre a origem e destino dos fundos,
a justificacdio das operagdes e a identidade dos respectivos
beneficidrios relativamente as operagdes previstas na alinea
anterior e cujo montante, individual ou agregado seja igual
ou superior a quatrocentos e cinquenta mil meticais.

2. A aferigio do grau de'suspeicéo evidenciado por uma determinada
operagéo decorre ndo s6 da existéncia de qualquer tipo de documentagéo
confirmativa das suspeitas, como também e sobretudo da aprecia¢do
razodvel das circunstincias concretas da operago.

CAPITULO VIII
Dever de colaboracio

1. As entidades obrigadas devem prestar colaboracéo as autoridades
judiciais competentes, bem como ao GIFiM, quando solicitadas,
fornecendo informagdes sobre operagdes realizadas pelos seus
clientes ou apresentando documentos relacionados com as.respectivas
operagdes, bens ou quaisquer outros valores i sua guarda.

2. O pedido de colaboragio das autoridades judiciais deve fundar-
-se num processo-crime em curso, devidamente individualizado e
suficientemente concretizado.

CAPITULO IX
Dever de abstengéio

1. As entidades obrigadas devem abster-se de executar operacdes
de que haja fundamentada suspeita de constituirem crimes de BC/FT.

2. As entidades obrigadas devem  informar imediatamente ao
Ministério Piblico e ao GIFiM de que se abstiveram de executar a
operagdo nos termos do nimero anterior.

CAPITULO X

Mecanismos de controlo interno e comunicacio de operacoes
suspeitas

SECCAOTI
Mecanismos de controlo interno

1. As entidades obrigadas devem designar, no dmbito dos seus
servi¢os, um responsdvel pela coordenagdo dos procedimentos de
controlo interno em matéria de BC/FT e, em especial, pela centraliza¢do
da informagdo relativa aos factos previstos no artigo 23 da Lei
n.° 14/2013, de 12 de Agosto, bem como pela comunica¢do as
autoridades competentes, nos casos em que a mesma deva ter lugar.
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2. As entidades obrigadas devem dispor de mecanismos de controlo
interno que assegurem que os deveres a que estdo sujeitas no dominio
de BC/FT sdo igualmente observados nas sucursais e filiais no
estrangeiro, devendo informar expressamente o ISSM sempre que a
legislag@o do pafs do acolhimento impedir a aplicagio dos principios e
procedimentos adequados ao cumprimento daqueles deveres. ;s

3. As entidades obrigadas devem elaborar programas de prevencédo
do BC/FT que, pelo menos, compreendam:

a) Politicas, procedimentos e processos de controlo interno
adequados, que permitam a fungfio compliance, de exame e
de avaliacgdo de risco, incluindo:

1. Dispositivos que assegurem a monitorizacdo das operagdes,
como por exemplo, sistemas informatizados que
permitam a detec¢@o e o controlo de transac¢Oes que
comportem maior risco;

II. Procedimentos que visem acautelar o risco acrescido
de branqueamento de capitais e financiamento ao
terrorismo decorrente do uso de tecnologias que
favorecam o anonimato. -

b) Procedimentos adequados a contratagfio dos trabalhadores, a
fim de garantir que esta se efectua de acordo com critérios
éticos exigentes.

SECCAOII
Formacio

1. As entidades obrigadas devem garantir formagio adequada
aos seus gestores e trabalhadores em matérias relacionadas com a
prevengio do BC/FT. ’

2. As entidades obrigadas devem dispor de meios eficazes para
formar seus colaboradores sobre todas as questdes relacionadas com o
regime de prevengdo e combate ao BC/FT.

3. Os programas de formacdo devem manter os colaboradores
actualizados sobre questdes relacionadas com os riscos de BC/FT,
todas as leis e regulamentos pertinentes, avaliagéio de risco, politicas,
procedimentos e controlo interno, conforme estabelecido no artigo 42
do Regulamento sobre Lei de Prevencao e Combate ao BC/FT.

4. A formagio deve ser ministrada a todos os colaboradores aquando
da sua contratagfio pela entidade obrigada e deve ser uma actividade
permanente. Além de formagdo geral, devem ser desenvolvidos
programas de formagfo especificos para categorias especificas de
pessoal em fungdo da natureza do seu papel na gestdo dos riscos de
BC/FT. Devem ser mantidos registos sobre o contetido dos programas
de formagio e as ocasides em que foram realizados.

SECCAO III
Oficial de Comunicacfio de Operacdes Suspeitas

1. O Conselho de Administragio ou 6rgdo equiparado deve nomear,
para a sede, agéncias, filiais, sucursais e outras formas de representacéo
da entidade obrigada, um Oficial de Comunicacdo de Transacgdes
Suspeitas (OCOS), escolhido de entre trabalhadores de nivel de gestdo
da mesma entidade.

2.0 Conselho de Administracéo ou 6rgdo equiparado deve assegurar
recursos suficientes para a funcionalidade do OCOS, nomeadamente
recursos humanos, materiais e tecnolégicos.

3. Sem prejuizo do estabelecido em demais legislacdo aplicdvel, sdo
responsabilidades do OCOS, nomeadamente:

| a) Garantir o envio de comunicagdes de operagdes suspeitas ao
GIFiM, com toda a informac@o relevante;

b) Garantir o envio imediato de toda a informacdo adicional
solicitada pelas autoridades competentes no ambito de casos
suspeitos de BC/FT;

¢) Rever com regularidade a adequacéo do sistema de controlos
sobre a prevencdo e combate ao BC/FT, nomeadamente
fiscalizando a implementac@o das politicas e procedimentos

_ para a prevencdo e combate ao branqueamento de capitais e
financiamento ao terrorismo;
)

d) Garantir que toda a informag#o relevante sobre a prevencao
do BC/FT seja transmitida aos trabalhadores, fiscalizando
o cumprimento das politicas sobre a formacio e capacitagdo
aprovada pela instituigdo e assegurando que o seu contetido
seja adequado, actual e se encontre alinhado com as
boas priticas e as tendéncias dos contornos do fenémeno
de BC/FT.

SECCAO IV
Comunicacao de Operacoes Suspeitas

1. As entidades obrigadas, durante o processo de monitoria, devem
verificar se a actividade realizada pelo cliente é consistente com o seu
perfil. Nos casos em que a actividade seja incompativel com o perfil
do cliente ou por outras razdes aparentar ser irregular ou suspeita, as
entidades obrigadas devem averiguar as actividades e as transaccOes
relevantes. :

2. Nos termos do artigo 18 da Lei de Prevencdo e Combate ao
BC/FT, ‘as entidades obrigadas devem comunicar ao GIFiM as
operagdes cujos fundos ou bens haja suspeita de estarem relacionados
com o crime, ou de ser proventos do crime, ou ainda de serem usados
para o financiamento do terrorismo.

3. As entidades obrigadas devem ainda comunicar ao GIFiM
todas as transac¢des em numerdrio de valores iguais ou superiores
a 250.000,00MT ou qualquer transferéncia de valor igual ou superior
a 750.000,00MT, de acordo com a Lei de Prevencdo e Combate ao
BC/FT. :

4. Na prestacfo das informagdes referidas nesta sec¢io ao GIFiM, as
entidades obrigadas devem tomar todas as precaugdes para salvaguarda
do necessdrio sigilo, sob pena de incorrerem na prética do crime
tipificado nos termos do artigo 25 da Lei de Prevengio e Combate ao
BC/FT.

5. A comunicagdo de informagdes ou de operacdes suspeitas ao
GIFiM deve reportar-se a factos actuais e ser efectuada imediatamente,
de modo a permitir a sua investigagdo efectiva.

6. A comunica¢do de informacdes ao GIFiM deve, no minimo,
incluir:

a) A identificacdo, tdo completa quanto possivel, das pessoas
envolvidas na operagéo (Por exemplo: tomadores/
subscritores ou beneficidrios), assim como da respectiva
actividade;

b) As caracteristicas da operagdo (Por exemplo: montantes
totais e parciais; periodo temporal abrangido; justificagio
apresentada; moeda utilizada, indicadores da suspeita; meios
e instrumentos de pagamento usados).

7. Sempre que seja decidida a ndo comunicacdo as autoridades
competentes, essa decisdo deverd ser objecto de parecer fundamentado,
a conservar em arquivo, pelas entidades obrigadas durante um perfodo
minimo de cinco anos.

CAPITULO XI
Disposicdes finais

1. No ambito das relagdes de negécio jé estabelecidas a data da
entrada em vigor do presente aviso, devem as entidades obrigadas
promover, com base em critérios ponderados de materialidade e de

-risco, a actualizag@o dos elementos informativos. referentes aos seus

clientes, em conformidade com os procedimentos de identificagdo e
comprovacio previstos no presente aviso.

2. O disposto no presente aviso ndo prejudica nem é prejudicado
pela vigéncia de outras normas sobre as mesmas matérias emitidas por
outras entidades de supervisdo do sistema financeiro no ambito das
suas competéncias legais.
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: ANEXO I
Vulnerabilidades na actividade seguradora

1. As instituicdes financeiras, incluindo as seguradoras, tém sido alvo
de actividades de BC devido a variedade de servicos e de instrumentos
de aplicages que proporcionam, os quais podem ser utilizados com o
objectivo de ocultar a origem ilicita dos fundos. .

2. De facto, a indistria seguradora € vulnerdvel ao BC/FT. Quando
uma apolice do seguro de vida se vence ou é resgatada, através dela
sdo disponibilizados fundos para o tomador do seguro ou outros
heneficidrios. O beneficidrio do contrato pode ser substituido antes do
vencimento ou resgate. com o objectivo de os pagamentos poderem
ser efectuados pela seguradora ao novo beneficidrio. Uma apdlice de
weanro pode ser usada como garantia para adquirir outros instrumentos
mipeerros

O numerdrio. sendo um instrumento de fdcil mobilidade e

niccmente substitun 2t proporciona anonimato a muitas formas de
actidade criminosa ¢ ao” meio privilegiado de troca no mundo do
crinie. [sto ¢ devido ao seguinte:

«) Os traficantes de drogas e os criminosos tém necessidade de
ocultar a verdadeira posse e a origem dos fundos;

») Necessitam, por outro lado, de deter o controlo dos fundos; e

¢) Adicionalmente tém de alterar a forma dos fundos para encobrir
as suas origens.

4. A forma mais comum de BC/FT com que as seguradoras se
defrontam reveste a forma de proposta para celebragiio de uma apdlice
de prémio tinico. Exemplos do tipo de contratos que sdo particularmente
atractivos como veiculos para o BC/FT sdo as aplicacdes de prémio
Gnico, nomeadamente para:

a) Contratos unit-linked ou contratos non unit-linked de prémio
tnico;

b) Compra de seguro de rendas (annuities);

¢) Entregas, de uma sé vez, do valor de um contrato de seguro de
vida j4 existente; e

d) Contribuigcdes, de uma sé vez, para contratos respeitantes a
pensdes de reforma.

5. Estes contratos podem, por si 6, constituir simplesmente uma
parte de uma sofisticada teia de complexas transacgdes, como as que se
descrevem abaixo e que frequentemente tém a sua origem algures no
sector dos servigos financeiros. ;

6. Casos de BC/FT em seguros nao-vida podem ser vistos em
sinistros inflacionados ou totalmente falsos, como, por exemplo, fogo
posto ou outros meios provocando um sinistro falso com o objectivo de
recuperar parte dos fundos legitimos investidos. '

7. Outros exemplos incluem a anulagio de apdlices para efeitos de
estorno de prémios, através de um cheque emitido pela seguradora, e
o0 pagamento excessivo de prémios com solicitagio de reembolso para
a quantia paga em demasia. O B/C pode também ocorrer através de
subseguro, quando um criminoso pode receber uma indemnizac@o pela
quantia total dos danos, quando, de facto, ndo o deveria.

8. Exemplos como o financiamento do terrorismo que podem ser
facilitados através de seguros néo-vida incluem o uso de pagamentos,
ao abrigo de apdlices de acidentes de trabalho, para apoiar terroristas
aguardando instrucdes para actuar, e cobertura primdria e crédito
comercial para o transporte de materiais a serem utilizados por
terroristas.

9. O BC/FT utilizando o resseguro pode ocorrer, quer através do
estabelecimento de .resseguradoras ficticias ou intermedidrios de
resseguro, esquemas de fronting e resseguradoras cativas, quer pelo
uso incorrecto de operagdes normais de resseguro. Como exemplos,
indicam-se:

a) A colocagiio deliberada dos rendimentos do crime ou de fundos
dos terroristas pela seguradora em resseguradoras com a
finalidade de dissimular a origem dos fundos;

b) O estabelecimento de resseguradoras ficticias, que podem ser
usadas para branquear os rendimentos do crime ou para
facilitar o financiamento de terroristas; e ,

¢) O estabelecimento de seguradoras ficticias, que podem ser
usadas para colocar os rendimentos do crime ou fundos de
terroristas em resseguradoras legitimas.

10. Os mediadores de seguros sdo importantes para distribuicéo,

apreciacdo dos riscos e regularizagdo de sinistros. Frequentemente

sd0 o elo directo com o tomador do seguro e, assim, os mediadores
devem desempenhar um papel impdnante na prevengdo e no combate
ao BC/FT. 7 i

11. Os mesmos principios que se aplicam as seguradoras devem
aplicar-se, na generalidade, aos mediadores de seguros. O individuo que
desejar branquear dinheiro ou financiar o terrorismo pode procurar um
mediador de seguros que ndo esteja informado ou que ndo observe os
procedimentos necessdrios, ou que falhe em reconhecer ou comunicar
informagéo respeitante a eventuais casos de BC/FT. Os mediadores
podem eles préprios servir para canalizar fundos ilegitimos para as
seguradoras.

ANEXO II

Indicadores exemplificativos (especificos) de
branqueamento de capitais e financiamento ao terrorismo
para o sector de seguros

1. Contratos de seguro de prémio tinico:

a) Um pedido de um cliente para celebrar um contrato de
seguro (ou mais) em que a origem dos fundos n#o € clara e
consistente com o padrdo de vida daquele;

b) Uma proposta sem qualquer motivo visivel e uma relutancia
em justificar a “necessidade” para efectuar o investimento
em causa;

¢) Uma proposta de compra e regularizacdo em numerdrio de
montante elevado;

d) Uma proposta de aquisi¢do com utilizagéo de um cheque sacado
sobre uma conta pessoal diferente da do proponente;

e) O cliente potencial ndo deseja conhecer a performance do
investimento, mas apenas questiona sobre o cancelamento
antecipado/resgate de um tipo especifico de contrato;

/) O cliente que é apresentado por um agente do exterior, filial
ou outra companhia estd localizado em Paises e Territérios
Nao Cooperantes (PTNC), designados regularmente como
GAFI ou em paises onde a produgio ou o trafico de drogas
possa ser predominante.

2. Seguradora, trabalhadores e agentes:

a) Alteragdes imprevistas nas caracteristicas do trabalhador, por
exemplo, estilo de vida de esbanjamento ou evitando o gozo
de férias;

b) Alteragdo repentina no desempenho de um trabalhador ou
agente, por exemplo, a registarem uma performance digna
de nota ou um aumento notdvel ou inesperado nas vendas;

¢) A utilizacdo de um endereco que ndo seja o da residéncia
permanente do cliente.

3. Outros indicadores usando contratos de seguro:

a) Termo antecipado de um produto, especialmente com prejuizo;

b) Um cliente que solicita uma apélice de seguro referente a
actividade fora do padrdo normal dos seus negocios;

¢) Um cliente que solicita uma apdlice de seguro em quantia
considerada para além das suas necessidades aparentes;

d) Um cliente que tenta usar numerdrio para completar uma
transacgdo proposta quando esse tipo de operacdo €
normalmente feito através de cheques ou de outros
instrumentos de pagamento;
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e) Um cliente que recusa, ou ndo revela vontade, em dar explicacdes
sobre a sua actividade financeira, ou d4 explicagdes que se
revelam ndo verdadeiras;

/) Um cliente que est4 relutante em disponibilizar a informagio
habitual quando solicita uma apélice de seguro, ou que d4
informag&o minima, ou ficticia, ou que presta informagio
que € dificil ou dispendiosa para a institui¢do seguradora
verificar;

&) Atraso na entrega de informag#o, o que ndo possibilita completar
a verificagdo;

h) Uma transferéncia do beneficio de um produto para um terceiro
sem conexao aparente;

i) Substituigdo, durante a vida de um contrato de seguro do
beneﬁcmrlo final por uma pessoa sem qualquer aparente
conexio com o tomador do Seguro;

J) Um incidente atipico de pagamento antecipado dos prémios
do seguro;

k) Os prémios do seguro foram pagos numa moeda ¢ a solicitacdo
para indemnizagdo € efectuada noutra;

1) Qualquer emprego anormal de um intermedidrio no decurso
de transaccdo habitual ou actividade convencional, por
exemplo, pagamento de indemnizacdes ou comissdes
elevadas a um intermedidrio no usual;

‘m) Um cliente que detém apélices com diversas seguradoras.

ANEXO III
GLOSSARIO

Apdlice de seguro: documento que titula o contrato celebrado entre
o tomador de seguro e a seguradora, donde constam as respectivas
condi¢Bes gerais, especiais (se as houver) e particulares acordadas,
dependendo das condi¢8es a observar na sua transferéncia.

Avaliagdo do risco do negécio: é uma avaliacdo que evidencia
a exposi¢do de um negécio aos riscos e vulnerabilidades de
branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, tendo em
atengdo a sua dimensio, natureza e complexidade e os seus clientes,
produtos e servigos e a forma de prestagio desses Servigos.

Beneficidrio: ¢ o destinatério do beneficio conferido pela entidade
obrigada.

Beneficidrio efectivo: pessoa(s) singular(es) que detém(ém)
efectivamente a propriedade ou controla(m) o cliente e/ou a pessoa
em cujo nome uma transacgio é efectuada. Também inclui aqueles
individuos que exergam controlo efectivo sobre uma pessoa colectiva
ou entidade sem personalidade juridica.

Branqueamento de capitais: caracteriza-se por um conjunto de
operagdes comerciais ou econdémico-financeiras com o objectivo
de introduzir no sistema financeiro de um pafs, de modo transitério
ou permanente, recursos, bens e valores de origem ilicita. Uma vez
“branqueados” esses activos com sucesso, o criminoso pode dispor
deles sem conexdo directa a sua fonte original. Nesta ordem, o principal
objectivo do branqueamento de capitais & legitimar rendimentos com
origem em actos ou negécios ilicitos.

Cliente: tomador do seguro, entendido como a pessoa singular ou
colectiva que, por sua conta ou por conta de uma ou vérias pessoas,
celebra o contrato de seguro com a seguradora, sendo a responsavel
pelo pagamento do prémio. Também abrahge associados, participantes
e beneficidrios.

Contrato de seguro: acordo pelo qual a seguradora ou micro-
seguradora se obriga, em contrapartida do pagamento de um prémio
e para o caso de se produzir o evento cuja verificagio é objecto de
cobertura, aindemnizar, nos termos e dentro dos limites convencionados,
0 dano produzido ao segurado ou a satisfazer um capital, uma renda ou
outras prestagdes nele previstas.

Dados de identificacfio: dados, documentos, seja qual for a sua
forma, oriundos de fonte credivel e independente.

Dever de Diligéncia Devida ao Cliente (Customer Due Diligence
- CDD) - fases em que uma seguradora est4 obrigada a efectuar com
vista a identificar e verificar a identidade das partes numa relacgio e a
obter informag@es sobre a finalidade e a natureza pretendidas de cada

, - relagdo de negécio.

Documento: informagdes mantidas sob qualquer forma (incluindo,
mas ndo se limitando, & forma electrénica).

Financiamento ao terrorismo: consiste no fornecimento ou
recolha de fundos, por qualquer meio, directa ou indirectamente, com
a intengdo de os utilizar, ou com conhecimento de que serdo utilizados,
no todo ou em parte, para praticar actos terroristas. Para os terroristas, a
obtengdo de fundos néo € por si s6 um fim mas um meio de cometer um
ataque terrorista. Com o financiamento ao terrorismo é irrelevante se
os fundos em aprego provém de origem legal ou ilegal. Na realidade, o
financiamento ao terrorismo envolve frequentemente fundos que, antes
de serem enviados, ndo estdo relacionados com qualquer -actividade
ilegal. Tém ocorrido exemplos na doagio de fundos legitimos a
associagdes de caridade, as quais, as vezes sem o conhecimento dos
doadores, sdo, de facto, frentes de organizagdes terroristas.

Mediadores de seguro: entidades legalmente autorizadas a exercer
a intermediagdo de seguros, nomeadamente, correctores, agentes e
promotores de seguros.

Oficial de Comunicacio de Operacdes Suspeitas: trabalhador, a
nivel da entidade obrigada, responsével por prestar informacdo devida
a0 GIFiM e tomar as demais diligéncias, nos termos legais e das
disposigdes constantes das respectivas directrizes.

Prémio ‘de seguro: prestagio pecunidria, salvo cldusula em
contrério, efectuada pelo tomador de seguro 2 seguradora para as
coberturas ou beneficios ou reparagdes garantidos numa apdlice, como

< contrapartida do risco assumido pela mesma seguradora.

Pessoas Politicamente - Expostas (PPE): individuos a quem
estdo ou foram cometidas fungdes piblica proeminentes como, por
exemplo, Chefe do Estado ou do Governo, altos quadros politicos,
altos cargos governamentais, judiciais ou militares, altos quadros de
empresas piblicas e funciondrios importantes de partidos politicos,
bem como os membros préximos da sua familia e pessoas com quem
reconhecidamente tenham relagdes de natureza societiria ou comercial.
Para esse efeito, consideram-se:

a) Altos cargos de natureza politica ou publica:

i. Chefe do Estado, Chefe do Governo e membros do
Governo, designadamente, Ministros, Vice-Ministros e
Secretdrios de Estado;

ii. Deputados ou membros de cAmaras parlamentares;

ili. Magistrados de supremos tribunais, de tribunais
constitucionais, de tribunal de contas e de outros
6rgéos judiciais de alto nivel, cujas decisdes nio
possam ser objecto de recurso, salvo em circunstincias
excepcionais;

iv. Membros dos 6rgios de administragdo e fiscalizagdo dos
bancos centrais;

v. Chefes de missdes diplomaticas e de postos consulares;

vi. Oficiais de alta patente das Forcas Armadas:;

vii. Membros dos 6rgos de administragdo e de fiscalizacdo
de empresas piblicas e de Sociedades An6nimas
de capitais exclusiva ou maioritariamente publicos,
institutos piblicos, fundages piblicas, estabelecimentos
piiblicos, qualquer que seja 0 modo da sua designagio,
incluindo os érgdos de gestdo das empresas integrantes
dos sectores empresariais regionais e locais;

viii. Membros dos 6rgdos executivos de organizagdes de
Direito Internacional.
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b) Membros préximos da familia:

i. COnjuge ou pessoas com as quais se encontrem a viver em
uniio de facto; el '

ii. Os pais, os filhos e respectivos conjuges, ou pessoas com
as quais se encontrem a viver em unio de facto;

¢) Pessoas com reconhecidas e estreitas relagdes de natureza
societdria ou comercial: '

i. Qualquer pessoa singular, que seja notoriamente conhecida
como proprietdria conjunta, com o titular do alto cargo
de natureza politica ou piblica de uma pessoa colectiva
ou com quem tenha relagdes comerciais préximas;

ii. Qualquer pessoa singular que seja proprietdria do capital
social ou dos direitos de voto de uma pessoa colectiva
ou do patriménio de um centro de interesses colectivos
sem personalidade juridica, que seja notoriamente
conhecida como tendo como tinico beneficidrio efectivo

o titular do alto cargo de natureza politica ou pdblica.

Relaciio de negécio: acordo entre a seguradora e o tomador do
seguro conducente 2 efectivagdo das transacgdes na vigéncia do
contrato de seguro. ' '

Resseguradora: entidade, seja Sociedade }Anénim'a, com sede
na Republica de Mogambicjue ou sucursal, autorizada a subscrever
contratos de resseguro.

Risco: suscepﬁbilidade de verificagdo de actos de branqueamento
de capitais. ;

Segurado: pessoa, singular ou colectiva, no interesse da qual o
contrato € celebrado vou.a péssoa (pessoa segura) cuja vida, satide ou
integridade fisica se segura.

Transacgdes: solicitagdes e propostas para uma apdlice de seguro,
pagamento de prémios, solicitagdes para alteragdes nos beneficios,

beneficidrios, duragio, entre outros.

Prego — 70,00 MT
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